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核磁共振影像 (MRI) 指南

專業人士使用

ZH-TW 繁體中文



關於本指南
本指南適用於 Cochlear™ Osia® OSI200 植入體和 OSI300 植入體。  
本指南專為以下人員撰寫：

•	 �負責準備和操作 MRI 掃描的醫療專業人員
•	 �轉介 Cochlear Osia 植入者接受 MRI 掃描的醫生
•	 �Cochlear Osia 植入者及/或其照顧人員

本指南提供了如何安全地對 Cochlear Osia 植入者進行 MRI 掃描的相關資訊。
以本指南建議以外的方式進行 MRI 掃描可能會導致患者嚴重受傷或裝置故障。
對擁有植入式醫療器材的患者進行 MRI 有其相關風險，因此閱讀、理解和遵守這些說明十分 
重要，以防對患者造成傷害和/或使裝置故障。
本指南應與 Cochlear Osia 植入體的相關文件一起閱讀，如醫生指南和 Osia 系統植入者 
重要資訊。  
如需更多資訊，請造訪 www.cochlear.com/mri 或聯絡您所在地區的 Cochlear 辦事處。 
本指南的封底列出聯絡電話。
如果您是消費者，進行 MRI 掃描前，請先向醫療執業者或醫護人員尋求建議。 

本指南中使用的符號

注意
重要資訊或建議。

小心 (無害)
應特別注意，以確保安全和有效性。 
可能損壞設備。

警告 (有害)
安全隱患和嚴重不良反應。  
可能會對人造成傷害。
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 MRI 檢查前的準備工作
本指南專為 Cochlear Osia OSI200 植入體和 OSI300 植入體所撰寫，亦可作為 MRI 儀器製造
商或 MRI 設施規定之其他 MRI 檢查注意事項的補充。

MR

非臨床試驗證實，搭配 BI300 植入體使用的 Cochlear Osia 植入體為適用於 
特定條件下的 MR 環境。使用 Cochlear Osia 植入體的患者可依照第 15 頁上的

「安全地進行 MRI 掃描」一節所述條件安全地進行掃描。若未遵守這些條件， 
可能會導致患者受傷。

專業人員間的合作
為植入者準備和進行 MRI 檢查需要裝置專家和/或 Osia 植入體醫生、轉介醫生和放射師或 
MRI 技術專家的通力合作。

Cochlear Osia 植入體裝置專家
了解植入體的類型，並知道在哪裡能找到該植入體的正確 MR 參數。

轉介醫生
了解 MRI 掃描位置和需要的診斷資訊，並決定是否需要移除植入體磁鐵或磁鐵匣來進行 MRI 
檢查。就第 5 頁上的「確認患者是否符合 MRI 掃描的資格」中所列的考量，與 Osia 植入體醫師
進行討論。

Cochlear Osia 植入醫生
若轉介醫生有所要求，可為患者進行手術，移除植入體磁鐵或磁鐵匣，將其替換為無磁插頭或
無磁匣。MRI 掃描結束後，植入體醫師會將其替換成全新的無菌性可更換磁鐵或磁鐵匣。

放射師或 MR 技術專家
使用正確的 MR 參數設定 MRI 掃描，並在 MRI 檢查期間為植入者提供諮詢。請參閱第 10 頁上
的「進行 MRI 檢查的準備工作」和第 26 頁上的「MRI 檢查後的注意事項」中詳述的程序。
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﻿確認患者是否符合 MRI 掃描的資格
為確定患者是否可以接受 MRI 掃描，必須先確定患者的 Cochlear Osia 植入體型號。
請參閱第 13 頁上的「如何識別 Cochlear Osia 植入體」。確定植入體型號後，請參閱
第 15 頁上的「安全地進行 MRI 掃描」來查找該特定植入體型號的 MRI 安全資訊。

如果您是一名轉介 Cochlear Osia 植入者進行 MRI 掃描的醫生，請務必將以下事項列入考量：

•	 �了解並告知患者進行 MRI 的相關風險。請參閱第 7 頁上的「MRI 和 Cochlear Osia  
植入體相關風險」。

•	 �了解進行 MRI 掃描的符合條件，確保有進行 MRI 檢查的明確指示。請參閱第 15 頁上的
「安全地進行 MRI 掃描」。

您還必須考量：

	- 植入手術所需的時間和與 MRI 接觸的時間。
	- 植入者的年齡和一般健康狀況，以及植入者從植入體磁鐵或磁鐵匣手術或潛在創傷到

復原所需的時間。
	- 在植入體磁鐵或磁鐵匣的位置上，既有或潛在的組織結疤情形。

•	 �Cochlear Osia 植入體會在植入體附近的 MR 影像上形成陰影，使診斷資訊遺失。請參閱
「影像干擾和假影」一節中的相關假影尺寸表。

	- 如果需要診斷資訊的位置在植入體區域，可能需要移除植入體磁鐵。如有需要，
請在進行 MRI 掃描前，先將患者轉介給合適的醫生以安排取出磁鐵。請參閱
第 8 頁上的「移除植入體磁鐵時的注意事項」。

•	 �確認患者是否有任何其他醫療器材植入裝置，無論裝置正在使用中或已經停用。如果患者
擁有其他植入裝置，進行 MRI 檢查前，請務必先檢查該裝置與 MRI 的相容性。

-	 Cochlear 已評估過本指南所述的植入體在 MRI 掃描期間與附近其他植入式設備的 
交互作用，發現不會使 Cochlear Osia 植入體發熱的風險提高。
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•	 �若需於 1.5 T 或 3 T 的磁場強度下進行 MRI 掃描，請確定是否要將植入體磁鐵或磁鐵匣 
移除。請參閱第 15 頁上的「MRI 的植入體磁鐵和磁鐵匣條件」。 

	- 如果需要移除植入體磁鐵或磁鐵匣，請在進行 MRI 掃描前，先將患者轉介給合適的 
醫生以安排取出磁鐵或磁鐵匣。

	- 如果要在保留植入體磁鐵的情況下，於 1.5 T 的磁場強度下進行 MRI 掃描，除了 OSI300 
植入體為例外，請務必先取得 Cochlear Osia MRI 套件，並在 MRI 掃描期間使用。請聯
絡離您最近的 Cochlear 辦事處，或向官方經銷商訂購 Cochlear Osia MRI 套件。
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  MRI 和 Cochlear Osia  
植入體相關風險
若未遵循植入裝置的 MRI 安全資訊，則潛在風險包括：

裝置移位
使用超出列於本指南中的參數為植入者進行掃描，可能會導致植入體磁鐵或裝置在 MRI 檢查
期間移位，造成皮膚或組織損傷。 

裝置損壞
超出本指南規定數值的 MRI 接觸可能會損壞裝置。

植入磁鐵強度減弱
在超出本指南規定的靜磁場強度下進行掃描，可能會使植入磁鐵強度減弱。 
進行 MRI 掃描前患者定位不當，或患者在掃描期間移動頭部，可能會導致植入體磁鐵失去磁性。
植入體磁鐵的設計和驗證符合最先進的標準。當患者依照本指南的指示定位時，消磁的可能性
極低。

感到不適
超出本指南規定數值的 MRI 接觸可能會導致患者聽到聲音或噪音，和/或感到疼痛。

植入體發熱
使用本指南建議的 SAR 數值可確保植入體的溫度不會超出安全水平。

﻿影像假影 
Cochlear Osia 植入體會在植入體附近的 MR 影像上形成陰影，使診斷資訊遺失。
如需在植入體附近進行檢查，應考慮移除植入體磁鐵或磁鐵匣，以免 MR 影像品質遭受影響。
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﻿移除植入體磁鐵時的注意事項
如需在進行 MRI 檢查前移除植入體磁鐵，則負責移除植入體磁鐵、進行 MRI 掃描和隨後替換
植入體磁鐵的專業醫護人員需要密切合作。

如需取出植入體磁鐵的詳細資訊，請參閱系統隨附的 OSI200 植入體醫生指南或 OSI300 植入 
體醫生指南。

請參閱第 15 頁上的「MRI 的植入體磁鐵和磁鐵匣條件」。

OSI300 植入體
對於 OSI300 植入者，如果需要在取出磁鐵匣的情況下對頭部進行單次或多次 MRI 檢查，則必
須 (在無菌手術環境中) 將磁鐵匣更換為無磁匣。在沒有磁鐵的情況下，無磁匣可以防止纖維組
織生長到植入體凹槽中。否則這些組織會加重隨後替換植入磁鐵的難度。

 警告
為了使感染風險降至最低，請勿讓磁鐵室留空 (針對 OSI300 植入體)。取出磁鐵匣時，請將
磁鐵匣更換為無磁匣。
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OSI200 植入體
對於 OSI200 植入者，如果需要在一段時間內接受單次或多次 MRI 檢查，則需移除植入體磁鐵
並以無菌性無磁插頭替代。在沒有磁鐵的情況下，非磁性螺塞可以防止纖維組織生長到植入體
凹槽中。否則這些組織會加重隨後替換植入磁鐵的難度。

 警告
為使感染風險降至最低，請勿讓磁鐵室留空。移除磁鐵後，請以非磁性螺塞加以替換。 

 小心
用於 OSI300 植入體的無磁匣與 OSI200 植入體的無磁插頭不同。確保使用正確的無磁匣
或無磁插頭。

裝上無磁匣或無磁插頭時，即可在 1.5 T 和 3 T 下進行 MRI 掃描，而無需繃帶包紮或使用 
Cochlear Osia MRI 套件。 

 注意
取出磁鐵或磁鐵匣時，植入者可配戴 Cochlear 圓形定位片，以固定其聲音處理器。 
Cochlear 有提供圓形定位片。

當不再需要進行 MRI 檢查時，會取出無磁匣或無磁插頭，並以新的無菌性可更換磁鐵或磁鐵
匣更換。

無磁匣、無磁插頭、磁鐵匣以及無菌性可更換磁鐵，分別使用無菌包裝提供。全部皆為單次使用
用品。
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  進行 MRI 檢查的準備工作

MR
Cochlear Osia 系統的所有外部元件 (例如聲音處理器和相關配件) 均為 MR 環境
中並不安全。 
在進入設置有 MRI 掃描儀的房間之前，患者必須先取下 Cochlear Osia 系統的 
所有外部元件。 
安裝一或兩個 Cochlear Osia 植入體的患者，可在符合本指南所規定條件的
MR 系統中，安全地進行掃描。

進行掃描前，請先確認以下內容：

•	 �已確認植入體的型號。請參閱第 13 頁上的「如何識別 Cochlear Osia 植入體」。
•	 �關於雙耳植入者的其他資訊，請參閱第 11 頁上的「雙耳植入者」。
•	 �已考慮假影，且執行 MRI 掃描仍有診斷價值。請參閱第 21 頁上的「影像干擾和假影」。
•	 �若需對遠離植入體部位的身體位置進行 MRI 掃描，請務必遵守符合該植入者的植入體型

號的 MRI 安全資訊。請參閱第 11 頁上的「對其他身體位置進行 MRI 掃描」。
•	 �如果轉介醫師已開立在沒有植入體磁鐵或磁鐵匣的情況下進行 MRI 掃描的醫囑，請確認

植入體磁鐵或磁鐵匣已用手術取出。請參閱第 4 頁上的「MRI 檢查前的準備工作」。
•	 �OSI200 植入體保留植入體磁鐵，並在 1.5 T 下進行 MRI 掃描時，必須使用 Cochlear Osia MRI  

套件。請參閱 MRI 套件隨附的 Cochlear Osia MRI 套件使用指南中關於如何在 MRI 掃描 
之前套用 MRI 套件的說明，亦請參閱第 15 頁上的「表 1： MRI 的植入體磁鐵和磁鐵匣
條件。」。

•	 �必須事先取得 MRI 套件，以供在 MRI 掃描期間使用，OSI300 植入體除外。請聯絡離您最近
的 Cochlear 辦事處，或向官方經銷商訂購 Cochlear Osia MRI 套件。

•	 �在 1.5 T 或 3 T下，即使放置了磁鐵匣，OSI300 植入體也不需要頭部繃帶包紮。非必要地將
頭部繃帶或夾板與 OSI300 植入體搭配使用會導致施加過多的壓力，並可能增加患者的不
適感。
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•	 �向植入者說明 MRI 掃描期間可能會出現那些感受。請參閱第 12 頁上的「安撫患者」。 
•	 �向病患說明掃描時定位患者的方式。請參閱第 11 頁上的「患者定位」。 
•	 �在進入 MRI 掃描室前移除聲音處理器。聲音處理器為 MR 不安全。 

 注意
一旦取下聲音處理器後，患者可能無法聽見任何聲音。 

•	 �妥善為患者定位，將患者的不適降至最低。請參閱第 11 頁上的「患者定位」。
•	 �遵守第 15 頁上的「掃描條件和 SAR 限值」。

﻿雙耳植入者

 小心
如果植入者所擁有的其中一個植入體為 CI22M 人工耳蝸植入體 (不具可拆卸磁鐵)，請勿
對該植入者進行 MRI 掃描。

如果雙耳植入者有人工耳蝸植入體型號 (不具可拆卸磁鐵之 CI22M 人工耳蝸植入體以外)， 
請閱讀與該植入者相關之每款植入體型號的《MRI 安全資訊》。請遵守該植入者植入體型號 
MRI 安全資訊所規定最嚴格的 MRI 接觸要求。

﻿對其他身體位置進行 MRI 掃描
即使進行 MRI 掃描的身體部位距離植入部位較遠，仍須遵守符合該植入者植入體型號的 MRI  
安全資訊。請參閱第 13 頁上的「如何識別 Cochlear Osia 植入體」和相關的第 15 頁上的

「安全地進行 MRI 掃描」。

﻿患者定位
為了安全和舒適，在進入 MRI 檢查孔之前，患者應採取仰臥姿勢 (背部朝下平躺，臉部朝上)。 
將病患的頭部與 MRI 機器的孔軸線對齊。建議患者在 MRI 掃描期間盡可能躺著不動，並且 
不要移動頭部。
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將不適感風險降至最低的最佳做法：

•	 �如果可能，患者應以足部先進的方式進入掃描儀。
•	 �如果有可拆式 MRI 檢查檯，請在 MRI 室外讓患者躺在檢查檯上。在患者被推入 MRI 室 

之前，請先確定患者對掃描位置感到舒適且靜止不動。 
•	 �如果是以頭部先進的方式掃描，請避免在檢查孔入口附近和檢查孔內進行任何頭部移動  

(俯仰或轉動)。

	- 盡可能將頭部枕墊或支撐墊放置在遠離檢查孔入口的位置。
	- 在將檢查檯移入檢查孔之前，請先將患者定位並靜止不動。 

 小心
若在保留植入體磁鐵或磁鐵匣的情況下進行掃描，請確保患者在 MRI 掃描期間不會偏離
孔的中心線 (Z 軸) 超過 15 度 (15°)。
若在 MRI 掃描前未正確定位患者，則可能會導致植入體的扭力增加並導致疼痛，或可能 
導致植入體磁鐵消磁。

﻿安撫患者
對於裝有植入體磁鐵或磁鐵匣的患者，請向他們說明，他們可能會感覺植入體磁鐵稍微移動，
並可能會感覺到對抗移動的阻力，就像皮膚上受到壓力一樣。 

對於需要 Cochlear Osia MRI 套件的裝置，MRI 套件將降低植入體磁鐵移動的可能性。然而，
患者仍可能會感覺到抵抗移動時對皮膚所帶來的壓力。這種感覺就像用拇指緊緊按壓皮膚 
一樣。
如果患者會感到疼痛，請諮詢患者的醫生，決定是否要移除植入體磁鐵或磁鐵匣，或使用局部
麻醉劑減輕患者的不適。

 小心
如果要使用局部麻醉劑，請注意不要在植入體的矽膠部分上穿孔。

除此之外，請向患者解釋他們可能會在 MRI 掃描期間聽到聲音。 
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﻿如何識別 Cochlear Osia 植入體
可在患者的 Cochlear 患者植入體卡上找到植入體型號。
如果患者沒有攜帶患者植入體卡，無需進行手術也可識別植入體類型和型號。請參閱下方 

「可識別 Cochlear Osia 植入體的 X 光資訊」和「X 光指南」。

可識別 Cochlear Osia 植入體的 X 光資訊
Cochlear Osia 植入體由金屬材料製成，植入部位在耳後皮膚下方。使用 X 光時，請使用
圖 1–圖 4，來協助識別 Cochlear Osia 植入體。

X 光指南
70 kV/ 3 mAs 的水平方向 X 光即可提供足夠的對比來識別植入體。
不建議使用改良版的 Stenver 擺位來識別植入體，這會使植入體看起來可能是傾斜的。
影像應為毫無遮蔽的視野，包含天線線圈和和植入體本身。
﻿雙耳植入者兩耳的植入體型號可能不同。與顱管夾 15 度角的頭骨側面 X 光可偏移影像中 
的植入體，得以凸顯識別特徵。
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﻿圖 1：  OSI200 植入體的大致位置 圖 2：  OSI200 植入體

﻿圖 3：  OSI300 植入體的大致位置 ﻿圖 4：  OSI300 植入體

磁鐵附近的
三個槽孔
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﻿安全地進行 MRI 掃描

 MRI 的植入體磁鐵和磁鐵匣條件
對於某些植入體型號以及 MRI 場強度，須使用 Cochlear Osia MRI 套件進行包紮，或必須先以
手術移除植入體磁鐵或磁鐵匣。各種 Osia 植入體型號的相關資訊，請參閱下表。 
植入體類型 MRI 磁場強度 (T) 需要取出 

磁鐵或磁鐵匣 
是/否

需使用 MRI 套件
是/否

Osia OSI200 植入體
1.5 否 是

3 是 否

Osia OSI300 植入體
1.5 否 否

3 否 否

表 1：  MRI 的植入體磁鐵和磁鐵匣條件。

﻿掃描條件和 SAR 限值
本指南所提供的 MRI 安全資訊僅適用於磁場強度為 1.5 T 和 3 T 的 MRI 水平掃描儀 (封閉孔
徑或寬孔徑)，圓極式 (CP) RF 場的最大主動掃描時間為 60 分鐘。

 警告
在 3 T 的磁場強度下進行 MRI 掃描時，必須搭配射頻 (RF) 發射線圈，以正交模式或圓極化
模式執行。使用多頻道模式可能會導致局部溫度升高至超過安全水平。
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所有掃描都應根據相關植入體的特定 SAR 限值來執行。

進行掃描前，請考慮以下事項：

•	 �可在建議的 SAR 限值範圍內安全地使用發射/接收頭部線圈和全身線圈。請參閱本節的 
以下頁面的 MRI 安全資訊和建議的 SAR 限值表。

•	 �只要整個植入體和局部 RF 線圈末端之間的距離至少與局部 RF 線圈的半徑相等，即可 
安全地使用局部圓柱型發射/接收線圈，無須考量 SAR 限制。

•	 �只要沒有超過發射線圈的 SAR 限值，在 MRI 掃描期間使用僅具接收功能的局部圓柱型  
RF 線圈搭配植入體就是安全的。
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OSI200 植入體和 1.5 T 掃描

•	 �在進入 MRI 掃描室前移除聲音處理器。  
聲音處理器為 MR 不安全。

•	 �若有保留植入體磁鐵，請使用 Cochlear Osia MRI 套件進行 1.5 T 的 MRI 掃描。
•	 �1.5 T 的靜磁場。
•	 �最大空間磁場梯度 2000 gauss/cm (20 T/m)。
•	 �當使用發射/接收頭部線圈時，據最大 MR 系統報告，頭部平均比吸收率 (SAR) 為  

3.2 W/kg。
•	 �當使用發射身體線圈時，據最大 MR 系統報告，全身平均比吸收率 (SAR) 為 2 W/kg。

在非臨床試驗中，在軸線平面使用梯度回訊脈衝序列掃描成像時，OSI200 植入體引發的最大
影像假影如下：

有植入體磁鐵 + 磁性夾板時 有非磁性螺塞時 移除植入磁鐵後

15 公分 (5.9 英吋) 6.8 公分 (2.7 英吋) 6.3 公分 (2.5 英吋)

表 2： 進行 1.5 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (梯度回訊序列)。影像假影可能會在 
冠狀面或矢狀面上進一步擴展。

 注意
影像假影係最壞的情況，是假影所能擴展的最大值。可以進一步最佳化掃描參數，將假影
擴展的範圍降至最低。

若為雙耳均植入 OSI200 植入體的植入者，上圖中的影像假影會鏡像成對出現在頭部兩側的 
植入體上。植入體之間的假影可能會有一定程度的擴展。
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OSI200 植入體和 3 T 掃描

•	 �進行 3 T 的 MRI 掃描前，請先以手術移除植入體磁鐵。其他資訊請參閱 OSI200  
植入體醫生指南。

•	 �在進入 MRI 掃描室前移除聲音處理器。  
聲音處理器為 MR 不安全。

•	 �3 T 靜磁場，植入磁鐵已透過手術移除。
•	 �最大空間磁場梯度 2000 gauss/cm (20 T/m)。
•	 �當使用發射/接收頭部線圈時，據最大 MR 系統報告，頭部平均比吸收率 (SAR) 為 3.2 W/kg。
•	 �當使用發射身體線圈時，據最大 MR 系統報告，全身平均比吸收率 (SAR) 為 2 W/kg。
•	 �必須在圓極化模式下進行掃描。

在非臨床試驗中，在軸線平面使用梯度回訊脈衝序列掃描成像時，OSI200 植入體引發的最大
影像假影如下：

有非磁性螺塞時 移除植入磁鐵後

5.6 公分 (2.2 英吋) 5.2 公分 (2.0 英吋)

表 3： 進行 3 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (梯度回訊序列)。影像假影可能會在冠狀面
或矢狀面上進一步擴展。
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OSI300 植入體和 1.5 T 掃描

•	 �在進入 MRI 掃描室前移除聲音處理器。  
聲音處理器為 MR 不安全。

•	 �1.5 T 的靜磁場。
•	 �最大空間磁場梯度 2000 gauss/cm (20 T/m)。
•	 �當使用發射/接收頭部線圈時，據最大 MR 系統報告，頭部平均比吸收率 (SAR) 為 3.2 W/kg。
•	 �當使用發射身體線圈時，據最大 MR 系統報告，全身平均比吸收率 (SAR) 為 2 W/kg。

在非臨床試驗中，在軸線平面使用梯度回訊脈衝序列掃描成像時，OSI300 植入體引發的最大
影像假影如下：

安裝植入體磁鐵匣 安裝無磁匣 取出植入體磁鐵匣

12.8 公分 (5.0 英吋) 8.3 公分 (3.3 英吋) 8.2 公分 (3.2 英吋)

表 4： 進行 1.5 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (梯度回訊序列)。影像假影可能會在 
冠狀面或矢狀面上進一步擴展。

 注意
影像假影係最壞的情況，是假影所能擴展的最大值。可以進一步最佳化掃描參數，將假影
擴展的範圍降至最低。

若為雙耳均植入 OSI300 植入體的植入者，上圖中的影像假影會鏡像成對出現在頭部兩側的 
植入體上。植入體之間的假影可能會有一定程度的擴展。
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OSI300 植入體和 3 T 掃描

•	 �在進入 MRI 掃描室前移除聲音處理器。  
聲音處理器為 MR 不安全。

•	 �3 T 的靜磁場。
•	 �最大空間磁場梯度 2000 gauss/cm (20 T/m)。
•	 �當使用發射/接收頭部線圈時，據最大 MR 系統報告，頭部平均比吸收率 (SAR) 為 3.2 W/kg。
•	 �當使用發射身體線圈時，據最大 MR 系統報告，全身平均比吸收率 (SAR) 為 2 W/kg。
•	 �必須在圓極化模式下進行掃描。

在非臨床試驗中，在軸線平面使用梯度回訊脈衝序列掃描成像時，OSI300 植入體引發的最大
影像假影如下：

安裝植入體磁鐵匣 安裝無磁匣 取出植入體磁鐵匣

11.6 公分 (4.6 英吋) 5.5 公分 (2.2 英吋) 6.0 公分 (2.4 英吋)

表 5： 進行 3 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (梯度回訊序列)。影像假影可能會在冠狀面
或矢狀面上進一步擴展。
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  影像干擾和假影
Cochlear Osia 植入體會在植入體附近的 MR 影像上形成陰影，使診斷資訊遺失。
如需在植入體附近進行檢查，應考慮移除植入體磁鐵或磁鐵匣，以免 MR 影像品質遭受影響。
如果需要移除植入體磁鐵或磁鐵匣，請在進行 MRI 掃描前，先將患者轉介給合適的醫生以安排
取出磁鐵或磁鐵匣。
可以進一步最佳化掃描參數，將假影擴展的範圍降至最低。
影像假影會從植入體的中心向外擴展。以下頁面的表格詳述了所用的降低金屬假影序列 
(MARS) 的參數會產生的假影尺寸。
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參數 MARS
掃描序列 自旋回訊
切面選擇 軸向
切面厚度 3 公釐
重複時間 4056 毫秒
回訊時間 80 毫秒
回訊序列長度 15
像素頻寬 435 Hz/像素
擷取矩陣 499x451
偏折角度 90°
dB/dt 88.40 T/s
持續時間 709 秒 (11 分鐘 49 秒)

表 6： 以 1.5 T 掃描儀進行掃描的掃描參數

 注意
以下的影像假影結果為使用降低金屬假影序列 (MARS) 進行 1.5 T 掃描時，假影自植入體
中心所能擴展的最大值。
若為雙耳植入者，上圖中的影像假影會鏡像成對出現在頭部兩側的植入體上。植入體之間
的假影可能會有一定程度的擴展。

OSI200 植入體和使用 MARS 序列進行 1.5 T 掃描
在非臨床試驗中，在軸線平面使用 MARS 序列掃描成像時，OSI200 植入體引發的最大影像 
假影如下：

有植入磁鐵時+ 磁性夾板 有非磁性螺塞時 移除植入磁鐵後

9.5 公分 (3.7 英吋) 2.3 公分 (0.9 英吋) 1.7 公分 (0.7 英吋)

表 7： 進行 1.5 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (MARS 序列)。 

22 Cochlear™ Osia® 核磁共振影像 (MRI) 指南



參數 MARS
掃描序列 自旋回訊
切面選擇 軸向
切面厚度 3 公釐
重複時間 4809 毫秒
回訊時間 80 毫秒
回訊序列長度 12
像素頻寬 1029 Hz/像素
擷取矩陣 300x268
偏折角度 90°
dB/dt 53.21 T/s
持續時間 289 秒 (4 分鐘 49 秒)

表 8： 以 3 T 掃描儀進行掃描的掃描參數

 注意
以下的影像假影結果為使用降低金屬假影序列 (MARS) 進行 3 T 掃描時，假影自植入體 
中心所能擴展的最大值。 
若為雙耳植入者，上圖中的影像假影會鏡像成對出現在頭部兩側的植入體上。植入體之間
的假影可能會有一定程度的擴展。 

OSI200 植入體和使用 MARS 序列進行 3T 掃描
在非臨床試驗中，在軸線平面使用 MARS 序列掃描成像時，OSI200 植入體引發的最大影像 
假影如下：

有非磁性螺塞時 移除植入磁鐵後

3.1 公分 (1.2 英吋) 2.9 公分 (1.1 英吋)

表 9： 進行 3 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (MARS 序列)。 
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參數 MARS
掃描序列 自旋回訊
切面選擇 軸向
切面厚度 5 mm
重複時間 2375 毫秒
回訊時間 17 毫秒
頻寬 81,664 Hz
偏折角度 90°

表 10： 以 1.5 T 掃描儀進行掃描的掃描參數。

 注意
以下的影像假影結果為使用降低金屬假影序列 (MARS) 進行 1.5 T 掃描時，假影自植入體
中心所能擴展的最大值。 
若為雙耳植入者，上圖中的影像假影會鏡像成對出現在頭部兩側的植入體上。植入體之間
的假影可能會有一定程度的擴展。

OSI300 植入體和使用 MARS 序列進行 1.5 T 掃描
在非臨床試驗中，在軸線平面使用 MARS 序列掃描成像時，OSI300 植入體引發的最大影像 
假影如下：

安裝植入體磁鐵匣 安裝無磁匣 取出植入體磁鐵匣

7.5 公分 (3.0 英吋) 3.1 公分 (1.2 英吋) 3.7 公分 (1.5 英吋)

表 11： 進行 1.5 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (MARS 序列)。 

24 Cochlear™ Osia® 核磁共振影像 (MRI) 指南



參數 MARS
掃描序列 自旋回訊
切面選擇 軸向
切面厚度 5 mm
重複時間 4000 毫秒
回訊時間 50 毫秒
頻寬 199,936 Hz
偏折角度 90°

表 12： 以 3 T 掃描儀進行掃描的掃描參數

 注意
以下的影像假影結果為使用降低金屬假影序列 (MARS) 進行 3 T 掃描時，假影自植入體 
中心所能擴展的最大值。 
若為雙耳植入者，上圖中的影像假影會鏡像成對出現在頭部兩側的植入體上。植入體之間
的假影可能會有一定程度的擴展。 

OSI300 植入體和使用 MARS 序列進行 3 T 掃描
在非臨床試驗中，在軸線平面使用 MARS 序列掃描成像時，OSI300 植入體引發的最大影像 
假影如下：

安裝植入體磁鐵匣 安裝無磁匣  取出植入體磁鐵匣

8.5 公分 (3.3 英吋) 2.9 公分 (1.1 英吋) 3.0 公分 (1.2 英吋)

表 13： 進行 3 T 掃描時，自中心擴展的最大影像假影 (MARS 序列)。 
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 MRI 檢查後的注意事項
有保留植入體磁鐵
病患離開 MRI 室後，請視需要從病患頭部移除 MRI 套件中的內容物。請患者將聲音處理器放
回頭部並開啟。

確認：

•	 �聲音處理器的位置正確 
•	 �沒有任何不適 
•	 �聽到的聲音正常

如果患者感到不適，聽到的聲音出現變化，或在放置聲音處理器時出現問題，請盡快向植入 
醫生尋求協助。

植入體磁鐵已移除
請參閱第 8 頁上的「移除植入體磁鐵時的注意事項」。
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